Posudek diplomové prace Hany Zahradni¢kové
Tradi¢ni arménska kuchyné

Diplomantka zvolila téma své prace tak, aby se v ném potkaly oba studované obory,
etnologie a armenistkika. Predklddand prace je tedy postavena na znalosti jazyka a redlii a
zéroveii se opiré o etnologickou metodologii a vyzkum, provadény opakovang a dlouhodobg.

Hana ZahradniCkova zasazuje arménskou stravu do Sirokého historického a kulturniho
ramee, pficemZ vychazi z relativné Siroké bibliografie arménské, ruské, eské, slovenské i
dalsi. Soucasnost je dokumentovana piedev$im na zakladé vlastnich postiehd, zicastnéného
pozorovéni a vyzkumu. o _

Autorka spravné pojima stravu jako neustale se opakujici biologicky i spolecensky a
kulturni akt a proto se snaZi v uvodnich pasazich popsat geografické, pfirodni a zejména
historické podloZi, které formovalo arménskou duchovni i materiadlni kulturu. Tento uvod,
pochopitelng deskriptivni a vy&tovy, je mozna az ptili§ obsahly vzhledem k celkovym
proporcim prace, neni vsak nelUcelny. Domnivdm se, Ze vtomto pfipadé méla Hana
Zahradnickova vnitini potiebu tak dlouhé expozice, nez se ,,osmélila® piejit k jadru prace a
vyuzit i vlastnich. postfehli a zkusenosti. Nepochybuji o tom, Ze ve skuteCnosti je tohoto
materidlu mnohem vic a Ze zkuSenéj${ autor by ho prezentoval efektivnéji (mozna i
efektn&ji). ' :

Prace je postavena na solidnich zakladech, zkoumad jidelni kulturu kontextualné a

nezapomina ani na ritudlni a symbolickou stranku jednotlivych surovin a jidel, upozornuje na
souvislosti s lidovym 1é¢itelstvim a magii. Vénuje se samoziejmé také technickému zazemi,
upozorfiuje na vazby s architektonickym vyvojem a v§imd si funk¢nosti nafadi a nélini.
Zminovana je etymologie, folklor i literarni ohlasy arménské kuchyn€. O vyznamném vlivu
arménské cirkve snad ani tieba se zmitiovat, podobné jako o vzajemném ovliviiovani rznych
,,narodnich* kuchyni. '

Za nejzajimavéjsi povazuji kapitoly, kde se autorka zameéfuje na rodinny Zivot a
socialni vztahy v souvislosti s pfipravou surovin a jidla. Tady se ji dafi 1épe neZ ve vétSiné
textu alespoti misty pfekraSovat prevladajici popisny styl, pousti se do vlastnich Gvah a
interpretaci a ¢im vic postupuje k soucasnosti, tim je si jist&jsi a suverénnéjsi.

Hana Zahradni¢kova prokdzala znalost svého tématu a je vidét, Ze je zpracovavala se
zdjmem a péehledem. Prace spliluje poZadavky pro pfipusténi k obhajobé a doporutuji ji
piedbézné hodnotit jako velmi dobrou.
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